camera
digitala
hp photosmart

seria 320







Marci comerciale si drepturi de autor

© Copyright 2002 Hewlett-Packard Company

Toate drepturile rezervate. Nici o parte a acestui document nu
poate fi fotocopiata, reprodusa sau tradusa in alta limba fara
consimtamantul anterior in scris al Hewlett-Packard Company.

Informatiile cuprinse in acest document sunt supuse schim-
barilor fara preaviz. Hewlett-Packard nu este raspunzatoare
pentru erorile continute aici sau pentru pagubele care decurg
din furnizarea, realizarea sau folosirea acestui material.

Microsoft® si Windows® sunt marci comerciale inregistrate in
SUA ale Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh si Mac marci comerciale inregistrate ale
Apple Computer, Inc.

Logo-ul SD S» este marca comerciala.

Depozitarea materialelor

Acest produs HP contine urmétoarele materiale care necesitd o
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Introducere

Camera digitala HP Photosmart 320 este o camera digitala de
2,1 mega-pixeli cu posibilitate de zoom digital si memorie
interna de 8 MB. Puteti adduga memorie suplimentara prin
achizitionarea unei cartele optionale de memorie.

Puteti utiliza meniul Share pentru a alege imaginile pe care
doriti sa le imprimati sau sa le trimiteti prin e-mail. Apoi, cand
va conectati la calculatorul dumneavoastra., puteti sa impri-
mati automat sau sa transmiteti automat prin e-mail imaginile
selectate. Puteti sa lipsiti de calculator si s& imprimati imaginile
alese direct pe anumite imprimante HP.

Va puteti usura activitatile prin achizitionarea unui HP
Photosmart 8881 Camera Dock. Dispozitivul Camera Dock va
permite sa descarcati cu usurintd imaginile pe computerul
dumneavoastra, sa trimiteti imagini citre o imprimanta sau
catre un televizor individual sau ca slideshow.

NOTA in cutia camerei este inclus
un Dock Insert. Acest Dock Insert
permite camerei dumneavoastra
(si altor camere din acelasi
model) sa utilizeze HP Camera
Dock. Va rugam sa nu il folositi
fard Camera Dock si sa NU il
aruncati. Instructiunile pentru utilizarea lui insotesc
Camera Dock si sunt incluse in Anexa B a acestui manual.

(A

—_—
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Partile camerei

=g
*Q

Nr. [Nume Descriere

1 |Butonul Face o fotografie
Declansator
2 |Tla Butonul Video |Inregistreaza un clip video; apésati o
data pentru pornire si inca o data
pentru oprire

3 |Indicator luminos |+ Rosu continuu indica faptul ca se
Video/ temporizator| inregistreaza video

* Rosu clipitor indica faptul ca tempo-
rizatorul este activat
4 |Usa bateriilor Permite accesul la baterii.
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Nr. |[Nume

Descriere

5 |Vizorul optic

Permite incadrarea subiectului
fotografiat

6 |Lumina vizorului

* Rosu continuu — camera este gata
sau este conectata la un calculator
prin cablu USB

* Rosu clipitor — camera este in una

din situatiile: porneste, inregistreaza
un clip video sau incarca blitzul

7 1M Butonul Porneste si opreste alimentarea
Alimentare ~ |c@merei
8 |® Butonul Seteazd temporizatorul de 10 secunde
Temporizator/ [Sau permite zoom digital pe subiect
zoom
9 | % Butonul Creste calitatea imaginii de la Buna la
Calitate Mai buna la Cea mai bunas
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Nr. |Nume Descriere
10 | & Butonul Selecteaza setarile blitzului
Blitz

11 |Locul pentru |Atasarea curelei pentru agétarea de incheie-
montarea tura mainii
curelei de
prindere

12 |Usacartelei |Permite accesul la cartela de memorie si la
de memorie |conectorul USB

13 |Locasul Locasul in care se introduce cartela de me-
cartelei de morie
memorie

14 |Conectorul Asigura conectarea la un computer sau la o
USB imprimanta utilizdnd un cablu USB

15 |Conectorul Permite conectarea unui alimentator optional

pentru adap-
torul de retea

HP de la reteaua de curent alternativ pentru a
utiliza camera fara baterii sau pentru a incarca
bateriile reincarcabile optionale.

16

Afisajul pentru
imagini

Furnizeaza informatii de meniu pentru uti-
lizarea camerei. De asemenea, puteti sa vizual-
izati imaginea nainte de a face poza si sa o
revedeti ulterior.

17 /IOl Butonul  [Activeaza modul vizualizare si opreste ecranul
Afisare  |Pentru imagine
18 | «» Butoanele |Muta la optiunile din meniu si navigheaza prin
Sageti imagini; comuta in modul redare
19 |Butonul OK |Comuta modul redare si selecteaza optiunile
din meniu
20 |Locul pentru |Permite montarea camerei pe un trepied s
montarea
trepiedului
21 | () Butonul  |Activeaza si dezactiveaza meniul HP Instant
Partajare |Share
10 manual de utilizare hp photosmart 320




Instalarea

Atasarea curelei pentru incheietura

Atasati o curea pentru

agétare de incheietura

mainii dupa este aratat

in imagine.

NOTA Instalarea
curelei este mai
usoara daca o introduceti in locas din partea de jos.

Instalarea bateriilor
1 Deschideti usa bateriilor din partea inferioara a camerei.

2 Introduceti bateriile asa cum este arétat.

NOTA Pentru mai multe informatii despre baterii, vedeti Anexa
A: Baterii si accesorii de la pagina 59.
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Introducerea cartelei de memorie
(optional)

Camera digitald contine 8 megabyte (16 MB) de memorie
interna, astfel incat puteti stoca in camera imagini si clipuri
video. Dar puteti folosi si o carteld de memorie optionala
(achizitionata separat) care extinde memoria camerei pentru a
putea stoca mai multe imagini si clipuri video. Dupa descar-

carea imaginilor pe calculator, cartela de memorie poate fi
refolosita.

1 Deschideti usa cartelei de memorie.

2 Introduceti cartela de memorie asa cum se arata in figura.
3 inchideti usa cartelei de memorie.

Pentru a scoate cartela, trageti-o afara din camera.

Pornirea

+ Apasati butonul Alimentare O pentru a porni camera. Cand
lumina vizorului este continua, camera este gata.
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Alegerea limbii

Atunci cand porniti camera pentru
prima oara,va apare ecranul de mai jos

1

Qo= f=r |

si vi se va cere sa alegeti limba. Deutsch
s Ay . Frangais
Navigati pana la limba pe care o Espanol

doriti folosind butoanele cu sigeti  RauEld
.

2 Apasati OK pentru a alege limba

selectata.

Fixarea datei si a orei

1

Apaésati de mai multe ori butonul OK pana cand apare for-
matul de data pe care il doriti (M = luna, D =zi, Y = an).
Apoi apésati butonul sageata dreapta » pentru a selecta
data.

i . Date & Ti

! . M D Y
valoare,apoi folositi butoanele <» 11.15.2001
pentru a o modifica. Apasati OK ® 12-hour
pentru confirmare. Fixati celelalte 06:23 pm

valori in acelasi mod. Exit

Apasati butonul » pentru alegerea
formatului pentru ora, apoi apdsati OK daca doriti sa il
modificati.

Apasati butonul » pentru a selecta ora. Fixati valorile pentru
ora in acelasi mod in care ati fixat valorile pentru data la
pasul 2.

Cand ati terminat de fixat date si ora, apasati butonul »
pentru a selecta Exit si apasati OK.

Daca scoateti bateriile din camera pentru o duratd mai mare
de zece minute, poate fi necesar sa fixati din nou data si ora.
Pentru mai multe informatii despre baterii, vedeti Anexa A:
Baterii si accesorii de la pagina 59.
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Instalarea softului

Softul camerei va permite sa descarcati imaginile din camera,
sa le vizualizati, sa le listati si sa le transmiteti prin e-mail. De
asemenea, va mai permite sa configurati meniul Share al
camerei.

Windows

1 Introduceti CD-ul HP Photo & Imaging in unitatea CD a cal-
culatorului. Fereastra de instalare va aparea automat.

NOTA Daca nu apare fereastra de instalare, faceti clic pe Start,
si apoi pe Run. Tastati X:\Setup.exe, unde X este litera
unitatii CD.

2 Faceti clic pe Next si apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a instala softul.

Pentru a instala orice soft suplimentar:

1 Faceti clic pe Start, apoi pe Run si tastati
X:\Bonus\Setup.exe (unde X este litera unitatii CD) in
caseta Open.

2 Faceti clic pe OK si apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a instala softul suplimentar.
Macintosh

1 Introduceti CD-ul HP Photo & Imaging in unitatea CD a cal-
culatorului.

Faceti dublu clic pe iconul unitétii de CD de pe desktop.
Faceti dublu clic pe iconul programului de instalare.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala softul.
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Fotografierea

Realizarea fotogrdfiilor statice

Puteti face o fotografie cu ecranul pentru imagini pornit sau

oprit. Pentru a face o fotografie:

1 Tncadrati in vizor subiectul pe care doriti sa il fotografiati.

2 Tineti camera nemiscata si apasati butonul Declansator.
Camera va regla automat expunerea, apoi va face

fotografia.
i

Pentru a obtine focalizarea optima in conditii de lumina slaba,
plasati camera pe un trepied si asigurati-va ca zona de
focalizare are contrast suficient.

Pentru a obtine cea mai buna expunere in conditii de lumina
slaba, activati blitzul daca subiectul este la o distantd mai mica
de 2 metri. Daca subiectul sau peisajul se afla la mai mult de 2
metri, dezactivati blitzul si fixati camera pe un trepied pentru a
evita miscarea imaginii. Atunci cand este dezctivat blitzul, o
expunere mai lunga va face ca imagina sa fie mai luminoasa.
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Daca lumina rosie a vizorului clipeste, trebuie sa asteptati
fnainte de a face fotografii. Aceasta inseamna ca porneste
camera, se incarca blitzul sau exista o alta situatie. Pentru
rezolvarea unor probleme, vedeti Capitolul 6: Rezolvarea prob-
lemelor si suport de la pagina 41.

Verificare instantanee

Dupa ce faceti o fotografie, ecranul prezintd imaginea in timp
ce aceasta este salvata in memorie. Prin apasarea butonului <
puteti sterge imaginea inainte de a fi salvat.

Inregistrarea clipurilor video

Pentru a inregistra un clip video:
1 incadrati subiectul pe care doriti sa il inregistrati.

2 Apasati si eliberati butonul Video Tla pentru a porni inreg-
istrarea. Pe ecranul pentru imagine va apare REC. Nu se va
inregistra sunet.

3 Pentru a opri inregistrarea in orice moment, apasati din nou
butonul Video Tla .

Dupa oprirea inregistrarii, pe perioade
revizuirii imediate va ramane pe ecran
ultimul cadru al clipului video. in acest
timp, clipul video va fi salvat in memo-
rie cu exceptia situatiei in care alegeti
sa il stergeti.
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in timpul inregistrarii video clipeste lumina rosie a vizorului si
este aprinsa lumina rosie Video/ temporizare. Pe ecranul pen-
tru imagine puteti citi timpul ramas. Camera va opri automat
inregistrarea cand timpul ajunge la zero.

NOTA Pentru a intarzia inregistrarea cu 10 secunde, inainte de
a apésa butonul Video Tla, ap&sati o data butonul Tempo-
rizator/zoom/4x O/ 3 pentru a activa temporizatorul.

Desi durata maximé pentru inregistrarea unui clip video este
intotdeauna de 30 secunde, numarul de clipuri video pe care il
puteti inregistra poate fi marit prin utilizarea unei cartele de
memorie. Fisierele video pot fi foarte mari si utilizeazd mult
spatiu din cartela de memorie.

Modul vizualizare

Afisajul pentru imagini poate fi utilizat pentru a vizualiza o
imagine si pentru a prezenta mai corect ¥
modul in care va arata fotografia. Acest
lucru este util pentru fotografii la dis-
tante mici si in cazurile in care este
importanta incadrarea precisa a subiec-
tului.

Pentru a face o fotografei utilizand ecranul pentru imagini:

1 Apésati butonul Display |O! pentru a activa modul
Vizualizare.

2 incadrati subiectul pe ecran si apoi apasati butonul
declansator.

in afara de fotografiere si inregistrarea de clipuri video, puteti

sa faceti zoom pe subiect, sa ajustati reglajele blitzului, sa aflati

cate fotografii mai puteti face, sau sa cresteti calitatea imaginii

— toate acestea din modul vizualizare.

NOTA Utilizarea ecranului pentru imagini solicita intens

bateriile.
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Utilizarea temporizatorului

Pentru a utiliza temporizatorul:

1 Fixati camera pe un trepied sau plasati-o pe o suprafata sta-
bila.

2 Apésati butonul |3 pentru a activa modul vizualizare si apoi
incadrati subiectul in vizor sau pe ecranul pentru imagini.

3 Apasati o data butonul O/E. Pe ecran va apare iconul
temporizatorului.

NOTA Setarile butonulul ©/ B3 avanseazs secvential de la
temporizator la zoom digital 2x, zoom digital 4x si apoi
oprire.

4 Apasati butonul declansator si apoi eliberati-l. Lumina

Video/ temporizator va clipi timp de 10 secunde inainte de a
se face fotografia.

Utilizarea zoom-ului digital

Pentru a folosi zoom-ul digital:

1 Apasati butonul IO pentru a porni modul vizualizare si
apoi incadrati subiectul folosind ecranul pentru imagini.

2 Apasati butonul ©/ B de dous ori pentru a activa zoom-ul
digital 2x, sau apéasati-l de trei ori pentru a activa zoom-ul
digital 4x, care ofera un efect de zoom mai detaliat. Noua
setare va aparea pe ecranul pentru imagini.

Puteti anula zoom-ul digital iesind din modul vizualizare.

NOTA Zoom-ul digital nu functioneaza atunci cand se inre-
gistreaza clipuri video.
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Utilizarea blitzului

La pornirea camerei blitzul este trecut implicit in modul blitz
automat. Dacd modificati setarile blitzului, camera va pastra
aceste setéri pana cand le modificati din nou sau opriti cam-
era. Utilizand butonul Blitz v puteti naviga prin setarile blitzu-
lui in ordinea urmatoare:

Icon . |Parametru

Descriere

o} |Blitz
automat

Camera masoara iluminarea si utilizeaza
blitzul daca este necesar.

®f Reducere

Camera masoara iluminarea si blitzul cu

Red-eye reducere red-eye daca este necesar.

s Cu blitz Camera foloseste blitzul intotdeauna. Daca
subiectul este luminat din spate, puteti
folosi blitzul pentru a creste iluminarea
partii din fata.

& |Farablitz |Camera nu foloseste blitzul. Utilizati acest

mod atunci cand nu doriti sa folositi blitzul
(de exemplu, in cazul obiectelor situate la
distanta). Acest mod poate conduce la
timpi de expunere mari care vor impune
utilizarea unui trepied.
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Modificarea calitdtii imaginii
Camera are trei setdri de calitate a imaginii: Buna, Mai buna si

Cea mai buna. Pe ecran puteti vedea setarile de calitate
curente si numarul de imagini ramase.

Aceasta setare determina calitatea imaginilor si numarul de
imagini care pot fi stocate in memoria interna sau pe cartela
de memorie. Imaginile cu calitate mai buna ocupa mai mult
spatiu in memorie. Tabela urmétoare prezintd numarul aprox-
imativ de fotografii pe care le puteti face cu fiecare setare
folosind memoria interna sau cu o cartela de memorie de 16
MB, fara zoom digital.

Setare .

Icon

Descriere si capacitate

Buna

*

Aceasta este setarea cea mai economica pentru
memorie. Este recomandata pentru imagini pe
care doriti sa le transmiteti prin e-mail sau sa le
puneti pe Internet

Memoria interna — 87 imagini

Cartela de memorie de 16 MB — 200 imagini

Mai
buna

*k

Aceasta setare produce imagini cu calitate ridi-
cata si cere mai putind memorie decat setarea
Cea mai buna. Aceasta setare este recoman-
data pentru tiparirea imaginilor pana la 10 x 15
cm. Aceasta este setarea implicita.

Memoria interna — 14 imagini

Cartela de memorie de 16 MB — 32 imagini

Cea mai
buna

*hk

Aceasta setare produce imaginile cu calitatea
cea mai ridicata si utilizeaza cel mai mare
spatiu de memorie. Aceastd setare este indi-
cata daca doriti s& mariti imaginile sau sa le
tipariti la dimensiuni mai mari de 20 x 25 cm.
Memoria interna — 7 imagini

Cartela de memorie de 16 MB — 17 imagini

20
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Pentru a schimba calitatea imaginii:

Apasati butonul Calitate * pana cand apare, pe ecran, valoarea
dorita. Setarile se modifica secvential de la Buna la Mai buna
la Cea mai buna.
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Utilizarea playback-
ului si a meniului principal
Playback (reproducerea imaginilor)
pentru vizualizare

Dupa ce ati facut cateva poze si ele au fost stocate in camers,
puteti sa le vedeti in modul playback. Puteti vedea si clipuri

video. 1 2 3
Nr.. |lcon Descriere
1 Fde K Arata setarea de calitate pentru imaginea
curenta
2 ;m Indica nivelul zoom-ului
3 12.25.2001 |Data cand s-a facut fotografia
4 12.25.2001 |Vizibil daca este introdusa o cartela de
memorie
5 Indica nivelul bateriilor
6 12 of 43  |Arata numarul imaginii curente din

numarul total de imagini stocate in camera
sau pe cartela de memorie (daca este
introdusa)
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Revizualizarea imaginilor

Pentru a revizualiza imaginile care sunt stocate in memoria
camerei:

1 Apasati OK sau utilizati butoanele <» pentru a activa
modul Playback.

2 Navigati prin imagini folosind butoanele <». Apasati
butoanele <»si mentineti apasarea pentru a naviga
automat.

NOTA Pentru a prelungi viata bateriilor, puteti conecta cam-
era la un alimentator HP atunci cand vizualizati imaginile.
Pentru mai multe informatii legate de accesorii pentru ca-
mera, vedeti Anexa A: Baterii si accesorii de la pagina 59.

Daca nu aveti imagini stocate in No images in memory
camera sau pe cartela de memorie, pe

ecran va aparea ecranul No images.
Pentru a reveni in modul vizualizare,

apasati butonul 1T,

Revizuadlizarea clipurilor video

Puteti revizualiza clipurile video in acelasi mod in care
revizualizati imaginile din camera. Atunci cand se vizualizeaza
un clip video, in coltul din dreapta jos al ecranului pentru
imagini apar un icon video si o bara de progres. Redarea clipu-
lui video incepe automat. Atunci cand revedeti clipuri video:

* Apasati butonul » pentru a naviga la imaginea urmatoare.

» Apaésati butonul 4pentru a readuce clipul video la primul
cadru sau pentru a naviga la imaginea precedenta.
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Utilizarea meniului principal

Puteti utiliza meniul principal in modul r'dII!OT:I\TE
redare pentru a roti, sterge sau mari

imaginile De asemenea, puteti vizualiza j i ] :’resstC;K
. e o . - o rotate
imagini miniatura ale fotografiilor sau | ” again

puteti sa modificati setarile camerei.
Pentru a vizualiza meniul principal
Apaésati de doua ori pe OK (sau numai
o singura data daca este activ modul redare). Navigati prin
optiunile meniului principal folosind butoanele sdgeatd <».

Icon Descriere

Roteste imaginea curenta in sens orar cu 90°
pentru fiecare rotire

5

Sterge imaginea curentd sau toate imaginile si
fisierele; formateazd memoria interna sau
cartela de memorie.

Undelete reface ultima stergere efectuata

Afiseazd imaginile din camerd ca miniaturi

L L L)

- L.

=== (9 pe pagina)

Oﬁ Mareste imaginea curenta de pe ecran
% Permite ajustarea setarilor camerei

lesirea dinmeniul principal.

p)

Rotirea imaginilor

Selectarea optiunii Rotire &8 din meniul principal roteste pe
ecran imaginea curentd, in sens orar, in in pasi de 90°. Rotirea
imaginii este permanenta. Pentru a roti o imagine, apasati OK
si selectati ROTATE.
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Daca apasati din nou pe OK se roteste HROTME

imaginea cu 90°.

NOTA Aceasta optiune functioneazs = Press OK

Stergerea imaginilor

numai pentru fotografii, nu si pen-
tru clipuri video.

Selectarea optiunii Delete il din meniul principal sterge imag-
inea curenta sau toate imaginile.

Navigati pana la imaginea dorita folosind butoanele <».
Selectati imaginea, apoi apasati OK. Utilizdnd optiunea m|
puteti selecta:

26

This Image - Sterge imaginea curenta.

All Images si All Images on Card - Sterge toate imaginile din
memoria internad sau de pe cartela de memorie (daca este
instalata).

Format Memory sau Format Card -
Sterge toate imaginile si fisierele din
memoria interna sau de pe cartela
de memorie (daca este instalata) si
formateaza fie memoria interna, fie
cartela de memorie.

Undelete - Apare daca ati sters imagini sau clipuri video.
Undelete restaureaza ultima stergere pe care ati facut-o.
Optiunea Undelete este disponibila pana in momentul cand
se captureaza o noua imagine sau un nou clip video, se face
0 noua stergere, ori camera este opritd sau conectata la un
calculator.

Exit - lesire din meniul Delete
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Vizualizarea imaginilor miniaturizate

Selectarea optiunii View Thumbnails
222 din meniul principal va permite sa
vizualizati pana la noua imagini minia-
turizate pe ecran.

Puteti sa navigati prin imaginile
miniatura folosind butoanele <».
Pentru a vedea o imagine marita, selec-
tati-o si apasati OK (apasarea butonului
OK permite si iesirea din aceasta opti-
une). Pentru a trece la urmatorul set de
imagini utilizati butoanele <».

Modificarea imaginilor

Selectarea optiunii Magnify S din
meniul principal mareste imaginea de
pe ecran.

Selectati imaginea pe care doriti sd@ o
maériti, apoi apasati OK. Pe ecran apare
o bara de progres in timpul maririi
imaginii.

Utilizati butoanele ¢» pentru a naviga in imaginea marita.

Apasati OK pentru a vedea meniul Magnify. Meniul va permite

s& modificati directia de navigare, sa modificati marirea sau sa

iesiti din aceasta optiune.

NOTA Aceasts optiune functioneaza numai pentru fotografii,
nu si pentru clipuri video.
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Utilizarea meniului Setup

Selectarea acestei optiuni din meniul ‘% SETUP
principal va permite sa stabiliti in Date & Time

camerd un numér de preferinte. Welcome Sereen
USB Configuration

Navigati prin meniul Setup X folosind
butoanele «», apoi apasati OK pentru
a face selectia.

Data si ora

Aceasta setare determina data si ora curenta pentru camera.
Pentru informatii despre setarea datei si a orei, vedeti Capitolul
1: Introducere de la pagina 7.

Ecranul de intampinare  seTup

Aceasta setare determina imaginea Date &Time

a e Welcome Screen
care ;_apare cand.car_nera feste pornlt.a._ L& Configuration
Puteti selecta orice imagine disponibila = DEalf
din camera sau logo-ul HP, care este

setarea implicita.

Pentru a alege ecranul de intampinare:

1 Apaésati OK sau utilizati butoanele <» pentru a activa modul
redare.

2 Localizati imaginea pe care o doriti si navigati la meniul
Setup.

3 Selectati Welcome Screen, apoi apasati OK. Selectati This
Image, apoi apésati din nou OK.
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Setarea configuratiei USB
Aceasta optiune determina cum apare camera cand este co-
nectata la un calculator. Pentru a modifica setarile conexiunii:
1 n meniul Setup, selectati opti- & seTup

unea USB Configuration. Date&Time

Welcome Screen
USB Configuration

2 Folosind butoanele «» alegeti
una din urmaétoarele optiuni si
apasati OK.

« Digital Camera — face calcula-
torul sa recunoasca camera ca si camera digitala (Picture
Transfer Protocol (PTP) standard). Aceasta este setarea
implicita a camerei.

» Disk Drive - face calculatorul sa recunoasca camera ca
unitate de disc (Mass Storage Device Class (MSDC) stan-
dard). Folositi aceasta setare pentru descércarea si parta-
jarea pe un calculator Macintosh sau pentru descarcare
pe un sistem Windows care nu are soft-ul HP Photo &
Imaging instalat.

Mutarea imaginilor pe card

Ac_efasté c_)p_;lunfa va perm_lte_ s& mu- % RETIE

tati imaginile din memoria interna a Date & Time
camerei pe o cartela de memorie. Ea  WEKI$TE
apare numai dacé este instalat o car-  EEASLEITY
tela de memorie si memoria interna
contine cel putin o imagine.

Move Images to Card
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In cazul in care cartela de memorie Q Move Images to Card

poate stoca toate fotografiile din Moveallimagés from

memoria internd, vi se cere sa mutati G GERUEU AR
card?

toate imaginile. in cazul in care cartela
de memorie nu mai are spatiu, puteti

muta numai numarul de imagini care

mai incap pe cartela.

Daca selectati Yes pentru a muta ima-
gini, pe ecran va apare o bara de pro-
gres care arata progresul mutarii.
Imaginile stocate anterior in memoria
internd sunt sterse dupa ce au fost
mutate pe cartela de memorie.

NOTA Cand este introdusi o cartela
de memorie, numai imaginile de pe cartela pot fi vazute pe
ecranul pentru imagini. Pentru a vedea imaginile stocate in
memoria internd, inlaturati cartela de memorie.

Limba

Aceasta setare determina limba meniurilor si a textului de pe
ecranul pentru imagini. Pentru informatii despre modul de
alegere a unei limbi pentru camera, vedeti Capitolul 1:
Introducere de la pagina 7.

Exit

Aceasta optiune paraseste meniul Setup si revine in modul
redare.

30 manual de utilizare hp photosmart 320



Utilizarea hp
instant share

Aceasta camera dispune de o caracteristica interesanta numita
HP Instant Share. Aceasta caracteristicd va permite sa selectati
imagini din camera pentru a fi procesate automat mai tarziu
cand camera este conectata la calculator sau la anumite impri-
mante HP.

De exemplu, puteti selecta imaginile pe care doriti sa le tipariti,
apoi conectati camera la calculator sau imprimanta si imagi-
nile selectate se vor tipari automat.

Ca un alt exemplu, puteti selecta imaginile din camera pentru
a fi procesate automat prin serviciul e-mail HP. Cand camera
se conecteaza la calculator, imaginile selectate sunt transmise
prin e-mail familiei, prietenilor sau la alte adrese de mail pe
care le specificati. Detaliile despre aceasta sunt explicate mai
tarziu in acest capitol.

Cand apasati butonul Share @ de pe camer3, fotografia facuta
sau vazuta cel mai recent apare pe ecran, impreuna cu even-
tualele destinatii de e-mail sau tiparire care au fost selectate
pentru fotografie. Butoanele < » va permit s& derulati imaginile
pentru a vedea destinatiile pentru celelalte imagini din camera.
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Dupa ce apasiti butonul Share @, puteti activa meniul Share
apasand OK. llustratia de mai jos si tabelul ofera informatii
despre meniul Share.

Icon

Descriere

Tipariti 1 exemplar al imaginii curente.

Daca marimea hartiei este de 4 pe 6 inci sau 8,5
pe 11 inci, imaginea este tiparita la marimea de
4 pe 6 inci (sau 10 pe 15 cm). Daca marimea
hartiei este de A4 sau A6, imaginea se tipdreste
la marimea A6.

Tipariti 2 exemplare ale imaginii curente.

E-mail... Va permite s& adaugati adrese de e-
mail in meniul Share. Acest procedeu este expli-
cat mai tarziu in acest capitol.

Bifa indica o destinatie ce a fost selectatd pentru
imaginea afisata curent. (Puteti selecta mai mult
de o destinatie per imagine.)
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Utilizarea lui hp instant share pentru
a tipari fotografii

1 Porniti camera, apoi apasati butonul Share @ .

2 Folositi butoanele 4» pentru a naviga la imaginea pe care
doriti sa o tipariti. Clipurile Video nu pot fi selectate pentru
tiparire.

3 Apasati OK pentru a activa meniul Share, apoi folositi

butoanele «» pentru a naviga la optiunea de tiparire pe

care o doriti.

Apasiéti OK si apare un tic langa optiunea respectiva.

5 Navigati la alte imagini folosind butoanele «4» si repetati

pasii 3 si 4 pentru a selecta optiunile de tiparire pentru
fiecare imagine.

H

6 Dupa ce ati terminat selectarea tuturor imaginilor pe care
doriti sa le tipariti, apasati butonul Share @ .

7 Data viitoare cand conectati camera la calculator sau la o
imprimanta compatibila, imaginile pe care le-ati selectat
vor fi tiparite automat. Cititi Capitolul 5: Descarcarea,
tiparirea si afisarea imaginilor de la pagina 37 pentru infor-
matii despre conectarea camerei la un calculator sau la o
imprimanta.

NOTA Meniul Share creeazaun fisier standard Digital Print

Order Format (DPOF) pentru optiuni de tiparire.

Utilizarea serviciului e-mail hp
instant share

Utilizarea lui HP Instant Share pentru a transmite imagini prin

e-mail implica trei pasi:

1 Adaugarea adreselor de e-mail in meniul Share al camerei
(folosind camera impreuna cu calculatorul).

2 Selectarea imaginilor de trimis prin e-mail (folosind meniul
Share de pe camera).

3 Conectarea camerei la calculator pentru a trimite imaginile
selectate.
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Addaugarea, modificarea si

inlaturarea adreselor de e-mail

NOTA Veti avea nevoie de o conexiune Internet pentru a
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realiza aceasta procedura.

Porniti camera, apasati butonul Share, apoi selectati
butonul E-mail si apasati OK. Pe ecranul camerei va apare
un mesaj care va cere s conectati camera la calculator.

Conectati camera la calculator (utilizand un cablu USB sau
un HP Camera Dock optional).

Pe calculator, faceti clic pe Retrieve from Camera.

Pe ecranul numit Modify Share Menu cautati sa vedeti daca
Photo E-mail este vizibil deasupra butonului Add..., apoi
faceti clic pe butonul Add...

Daca folositi un calculator Macintosh, sériti la pasul 7. Daca
folositi un calculator ruland Windows, vi se va cere sa va
logati in programul HP Passport. HP Passport va permite sa
folositi serviciul de e-mail HP gratuit si alte servicii care pot
aparea in viitor. Prima daté cand vedeti acest ecran va fi
nevoie sa va inregistrati ca utilizator nou. Pentru aceasta
urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce v-ati inregistrat cu succes, logati-va in programul
HP Passport si apoi va aparea ecranul Photo E-mail Setup.
Aici, puteti sa introduceti o adresa e-mail si s& specificati
cum doriti ca ea sa apara in meniul Share al camerei. Puteti
introduce, de asemenea, un subiect si un text care insotesc
mail-ul care va fi trimis la acea adresa. Dupa completarea
formularului, faceti clic pe Next. in ecranul de confirmare
care apare faceti clic pe Finish.
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Destinatia de e-mail nou adaugata trebuie sa apara acum in
ecranul Modify Share Menu (in sectiunea Current Share
Menu). Pentru a adduga noi adrese de e-mail in meniul
Share al camerei repetati pasii 4 - 6. Nu va trebuie sa va
logati din nou in programul HP Passport.

Dupa ce ati terminat de adaugat adresele de e-mail, dati clic
pe Save to Camera pentru a adduga noile adrese in meniul
Share al camerei. Cand calculatorul confirma c& adresele au
fost salvate in camera, deconectati camera de la calculator
si apasati butonul Share pentru a vedea noile destinatii e-
mail Tn meniul Share.

Sunteti gata acum sa selectati imaginile de pe camera pen-
tru a fi trimise prin e-mail. Cititi sectiunea urmatoare pentru
a afla cum sa faceti aceasta.

NOTA Puteti porni, de asemenea, procesul descris mai sus

de la camer3, selectand E-mail... in meniul Share.

Selectarea imaginilor de trimis
prin e-mail

1
2

Porniti camera, apoi apasati butonul Share @ .

Folositi butoanele 4» pentru a naviga la o imagine pe care
doriti sa o trimiteti prin e-mail. Clipurile video nu pot fi
selectate pentru e-mail.

Apasati OK pentru a activa meniul Share, apoi folositi
butoanele «» pentru a derula la destinatia de e-mail pe
care vreti sa o selectati.

Apasati OK pentru a selecta destinatia de e-mail si apare un
tick langa acea selectie. (Puteti selecta mai mult de o desti-
natie de e-mail sau optiune de tiparire pentru o imagine.)
Navigati la alte imagini folosind butoanele <) si repetati
pasii 3 si 4 pentru a selecta destinatiile de e-mail pentru
fiecare imagine.
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6 Dupa ce ati terminat selectarea tuturor imaginilor pe care
doriti sa le trimiteti prin e-mail, apasati butonul Share @ .

7 Data viitoare cand va conectati camera la calculator, imag-
inile se incarca pe calculator, iar imaginile selectate pentru
e-mail vor fi trimise destinatarilor lor respectivi.

Modul in care imaginile se trimit prin e-mail functioneaza dife-
rit pe calculatoarele Windows si Macintosh.

Windows

Imaginile nu se transmit direct prin e-mail. Este trimis un
mesaj la fiecare adresa de e-mail pe care ati selectat-o in meni-
ul Share. Mesajul contine o imagine miniaturizata a fiecarei
imagini care a fost selectatd pentru acea adresa precum si o
legatura la o pagina Web unde destinatarul poate vedea imagi-
nile. De la acea pagina Web, destinatarul poate trimite raspun-
suri sau tipari imaginea. Astfel este simplu pentru oamenii
care folosesc diverse programe e-mail sa vada imaginile trimi-
se fara dificultatea de a manevra fisierele e-mail atasate.

Macintosh

Imaginile sunt trimise direct prin e-mail la destinatari care
folosesc programul de e-mail implicit de pe calculator.
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Descarcareaq,
tiparirea si afisarea
imaginilor

Dupa ce ati facut fotografiile, le puteti descarca de pe camera

pe un calculator, le puteti tipari direct la o imprimanta sau le
puteti afisa pe un televizor (utilizdnd un HP Camera Dock).

Descarcarea pe un calculator

NOTA Puteti folosi de asemenea portul
optional HP Camera Dock pentru a
face aceasta. Pentru detalii, cititi
Anexa B: Portul camerei la pagina 63.

NOTA Daci folositi un calculator
Macintosh, selectati camera ca Disk
Drive in meniul USB Configuration
din meniul Setup.

1 Camera dvs. a fost livrata cu un cablu
USB special pentru conectarea camerei
la un calculator. Conectati capatul mai mare al acelui cablu
USB la calculator.

2 Deschideti usa cartelei de memorie de pe partea lateralad a
camerei si conectati capatul mic al cablului USB la conec-
torul USB de pe camera.
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3 Porniti camera. Soft-ul HP Image Unload se va lansa pe cal-
culator si imaginile din camera se vor descérca automat pe
calculator. Daca au fost imagini in camera care au fost
selectate in meniul Share pentru tiparire sau e-mail, acele
actiuni pornesc dupa ce imaginile au fost descércate pe cal-
culator.

4 Cand ecranul de descarcare de pe calculator arata Finished,
imaginile dvs. au fost salvate si partajate. Puteti acum sa
deconectati camera de la calculator.

NOTA Pentru a descarca imaginile de pe camera pe un calcu-
lator care nu are instalat softul HP Photo & Imaging, selec-
tati camera ca Disk Drive in meniul USB Configuration din
meniul Setup. Aceasta permite camerei sa apara pe calcu-
lator ca o alta unitate de disc.

(] ~ L] L] L] L]
Tipdrirea imaginilor
NOTA Puteti folosi, de asemenea, portul optional HP Camera
Dock pentru a face acest lucru. Cititi Anexa B: Portul
camerei la pagina 63.
Pentru a tipari imaginile care au fost descarcate pe calculator,
puteti folosi softul HP Photo & Imaging livrat o datd cu camera.

Puteti conecta de asemenea camera direct la orice imprimanta
HP DeskJet sau Photosmart care are o conexiune USB, apoi
puteti tipari imaginile selectate din meniul Share al camerei
sau toate imaginile din camera.
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1 Camera dvs. a fost livrata cu un cablu
USB special pentru conectarea camerei
direct la o imprimanta.

2 Conectati capatul patrat al cablului USB
la imprimanta.

3 Deschideti usa cartelei de memorie de
pe partea laterala a camerei si conectati
capatul mic al cablului USB la conec-
torul USB de pe camera.

4 Ajustati setdrile din meniul Print Setup
de pe camera pentru a termina procesul de tiparire.

Afisarea imaginilor pe un televizor
Imaginile din camera dvs. pot fi afisate cu usurinta ca o
prezentare de diapozitive pe aproape orice televizor.

NOTA Puteti folosi de asemenea portul HP Camera Dock
optional pentru a realiza aceasta sarcina. Cititi Anexa B:
Portul camerei la pagina 63.

Afisarea unui slideshow

Odata camera conectata la televizor cu portul optional HP

Camera Dock, sunteti gata sa incepeti.

1 Porniti camera. Butonul de pe port trebuie sa se aprinda.
Apaésati butonul @ pentru a afisa meniul Slideshow.
Optiunile din meniu sunt descrise in tabelul de mai jos.
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Optiune |Descriere

NTSC Folosita cel mai mult in America de Nord si
Television |Japonia

PAL Folositd cel mai mult in Europa si Asia
Television

5 Sec/ Afiseaza fiecare imagine timp de 5 secunde
imagine/

10 Sec/  |Afiseaza fiecare imagine timp de 10 secunde

Image

Avansare (Va asteapta sa derulati fiecare imagine folosind
manuala |butoanele 4» de pe camera

Begin Porneste slideshow-ul

Pentru a modifica o optiune, selectati-o si apasati OK. De
fiecare data cand este apasat OK, este selectata optiunea
urmatoare. Toate selectiile cu exceptia lui Begin sunt sto-
cate in camera si devin implicite pana sunt schimbate.

Pentru a porni slideshow-ul, selectati Begin. Ecranul pentru
imagini al camerei se stinge si slideshow-ul porneste pe
televizor. Slideshow-ul incepe cu ultima imagine realizata
sau vazuta si afiseaza fiecare imagine succesiv. La sfarsit
seria de imagini se muta la inceput si se reia. Clipurile video
ruleaza totdeauna pana la capat, indiferent de viteza specifi-
cata in meniul Slideshow.

Pentru a iesi din slideshow, apéasati butonul de pe doc
sau opriti camera.

in orice moment in timpul slideshow-ului, puteti apasa
butoanele «» pentru a derula inainte sau inapoi. Apasarea si
tinerea apasaté a acestor taste repeta similar modului
Playback.

NOTA Meniul Main si meniul Share sunt disponibile in timpul
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slideshow-ului. Puteti roti, sterge, vedea imagini miniatu-
rizate, mari, partaja etc. in timpul slideshow-ului.
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Depanarea si
suportul

Probleme si solutii

Problema

Cauza posibila

Solutia

Camera
nu
porneste

Bateriile nu
functioneaza
corect sau
lipsesc

Folositi doar baterii AA de calitate
foto, de tip litiu, alcaline sau NiMH.
Asigurati-va ca bateriile sunt intro-
duse corect

Bateriile pot fi descarcate partial sau
complet. incercati sa instalati baterii
noi sau reincarcate

Adaptorul HP
AC nu functio-
neaza corect

Asigurati-va ca adaptorul HP AC nu
este stricat. Daca se dovedeste bun,
conectati-l la reteaua de alimentare.

Adaptorul HP
AC este
conectat la
camera, dar
nu este conec-
tat la reteaua

de alimentare.

Daca doriti sa folositi bateriile,
deconectati adaptorul HP AC de la
camera. Daca doriti sa folositi ali-
mentarea cu c.a., conectati adap-
torul de c.a. la reteaua electrica.

6-Depanarea si suportul
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Problema

Cauza posibila

Solutia

Camera |Cameraeste |Porniti camera
nu oprita
raspunde Camera este |Butoanele de pe camera, in afara
cand apas conectats la  |celui de Power O, nu functioneaza
peun calculator dacé camera este conectat la un
buton. calculator
Bateriile sunt |Inlocuiti sau reincarcati bateriile
descarcate
Camera nu Scoateti si reintroduceti bateriile.
mai lucreazd |Inlocuiti bateriile daca este necesar
Camera |Nu ati apasat |Apasati butonul declansator pana
nu face |pe butonul jos
poze cand |declansator
apas pe |suficient de
butonul [tare
declansa-
tor.
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Problema

Cauza posibila

Solutia

Inlocuiesc |Folosirea in  |Folositi un adaptor HP AC pentru a
frecvent |exces a Image |alimenta camera cand utilizati
bateriile |Display-ului si (Image Display pentru o perioada
camerei |a flash-ului mai lunga de timp si cand descar-
consuma mult \cati mai multe imagini in calculator.
din puterea |Fo|ositi flash-ul doar cand este
bateriilor. necesar.
Nu folositi baterii alcaline obisnuite.
Cumparati baterii de calitate buna,
ca cele ,ultra” sau ,premium” sau
baterii foto-litiu, sau folositi baterii
NiMH reincércabile
Bateriile NiMH [Trebuie sa reincarcati toate bateriile
pe care le NiMH dupa ce le-ati descarcat com-
folositi au fost |plet, de patru ori pentru ca bateriile
reincarcate sa atinga capacitatea si performanta
incorect optima
Este Bateriile sunt |Resetati data si ora folosind meniul
afisata descarcate sau|camerei.
data au fost scoase
si/sau ora |din camera
gresita pentru mai
mult de 10
minute.

6-Depanarea si suportul
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Problema

Cauza posibila

Solutia

Apare o |Cameraincd | Asteptati cateva secunde pana ce
intarziere |salveaza ultimalcamera termina de procesat imag-
mare intre|poza pe care |inea si dupa aceea apasati butonul
momentul|ati realizat-o  |declansator.
cand apas Camera poate stoca cel mult trei
pe declan- imagini in memorie o data.
sator si [ Temporizatorul Dezactivati temporizatorul
Inomentul este activat
in care Blitz-ul se Asteptati pana cand ledul rosu al
camera | ieincarca vizorului nu mai palpaie Tnainte de a
face poza face o alti poza
Imaginea |Subiectul a Nu va apropiati mai mult decét dis-
este fost prea tanta minima de focalizare a
incetosata aproape de camerei de 75 cm.
camera.
Ati miscat Tineti camera nemiscata in timp ce
camera in tim- |apasati pe butonul declansator sau
pul expunerii. [folositi un trepied.
Lumina este  |In lumina scazutd, camera necesita
slaba si flash-ul|un timp de expunere mai lung.
este oprit Folositi un trepied pentru a mentine
camera nemiscatd, imbunatatiti
conditiile de iluminare, sau folositi
flash-ul.
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Problema

Cauza posibila

Solutia

Imaginea |Nu a fost Folositi setarea Flash Off si tineti

este prea |destuld luminacamera nemiscata. Aoteptati ca

intune- conditiile de iluminare naturala sa

. se imbunatateasca sau addugati ilu-

cata minare indirecta.
Viteza declan- |Folositi setarea Flash Off (blitz
satorului a dezactivat) pentru a avea o
fost prea expunere mai lunga si tineti camera
mare. nemiscata (sau folositi un trepied).
Blitz-ul era Cand faceti fotografii, fiti sigur ca
pornit, dar subiectul se afla la distanta de pana
subiectul se  [in 2 metri (aproximativ 6,5 picioare)
afla prea de la camera.
departe.
Apare o patd |Folositi setarea Flash On (blitz acti-
de lumina in |vat) pentru a lumina subiectul cand
spatele este o lumina puternica ca soare
subiectului. sau o fereastra in spatele subiectu-

lui.

Degetul dvs. a |Asigurati-va ca ca nu aveti degetele
acoperit blitz-ul.|pe blitz cand faceti poze.

Imaginea |Flash-ul déd o [Schimbati setarile flash-ului pe

mea este |lumina prea  |Flash Off.
puternica.

prea . — - :

deschisi (0] sursa de Incer(_:ap séa faceti poza dlntr—ur_l alt
lumina natu- |unghi. Nu indreptati camera direct
rala sau artifi- |spre o sursa de lumina sau spre o
ciala, alta suprafata reflectorizanta intr-o zi

decat flash-ul,
furnizeaza o
lumina prea
puternica.

insorita.

Ati fost prea
apropiat de
subiect pentru
a folosi
flash-ul.

Indepartati-va de subiect sau setati
flash-ul pe Flash Off si faceti din nou
poza.

6-Depanarea si suportul
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Problema

Cauza posibila

Solutia

Cand imi conectez
camera la calculator,
software-ul ma aver-
tizeaza ca nu vede
camera

Camera este
oprita.

Porniti camera.

Cablul nu este
conectat
corect.

Asigurati-va ca cablul
este conectat ferm la
ambele capete.

Camera este
conectata la
calculator
printr-un con-
centrator USB,
iar concentra-
torul dumnea-
voastra USB
nu este com-
patibila cu
camera.

Conectati camera direct
la un port USB de pe
calculator

Camera nu
functioneaza
corect.

Conectati camera la o
imprimanta HP DeskJet
sau HP Photosmart cu
suport USB si tipariti o
imagine. Aceasta va
verifica daca imaginea,
memoria, conexiunea
UBS la camera si cablul
USB functioneaza
corect.

Cand imi conectez
camera la un calcula-
tor Macintosh nu imi

Setarea USB
Configuration
nu este setata

Schimbati setarea USB
Configuration la Disk
Drive.

apare pe desktop la Disk Drive.
icon-ul Disk Drive.
46 manual de utilizare hp photosmart 320



Mesaije de eroare

Puteti primi mesaje de eroare pe ecranul camerei sau pe
ecranul calculatorului.

Mesaje de eroare pe camera

Mesaj Cauza posibila Solutia

BATTERIES |Bateriile sunt prea |Inlocuiti bateriile, folositi un
DEPLETED descarcate pentru |adaptor optional HP c.a. sau
Camera is a mai sustine reincarcati bateriile folosind
shutting functionarea un port optional (camera
down camerei. dock).

Batteries are
too low for
Preview

Bateriile sunt prea
descarcate pentru
a folosi modul
Preview

Treceti in modul Playback
sau continuati sa faceti poze
cu Image Display-ul dezacti-
vat. Inlocuiti bateriile,

folositi un adaptor optional
HP c.a. sau reincarcati bateri-
ile folosind portul optional
(camera dock).

Batteries are

Bateriile sunt prea

Inlocuiti sau reincarcati

too low to descércate pentru |bateriile, sau folositi un
record a video|a inregistra clipuri |adaptor optional HP c.a. in
clip video timpul inregistrarii video
Unsurpassed |Este detectat un  |Asigurati-va ca card-ul de
card card de memorie |memorie este de tipul
care nu este potrivit pentru camera.
suportat sau
defect.
The card Card-ul de memo- |Apasati OK pentru a afisa
requires for- |rie trebuie optiunea Format Card in
matting formatat meniul Delete. Aceasta va
sterge toate datele de pe
card.
6-Depanarea si suportul 47




Mesaj Cauza posibila Solutia
The card |Card-ul de memo- |Apasati OK pentru anula
is locked |rie este protejat la |mesajul. Dezactivati protectia la
scriere. scriere a card-ului de memorie
sau introduceti un nou card.
The card |Nu este spatiu Descarcati imaginile din card-ul
is too full |suficient pe card |de memorie pe calculator, apoi
to move |pentru a stoca stergeti toate imaginile de pe
any imaginile. card-ul de memorie.
images
Invalid Data a fost setata |Introduceti data corecta.
date incorect.
Unsup-  |Incercati sa mariti, |Puteti doar sa vedeti sau sa
ported sa rotiti, sau sa stergeti imaginile facute cu o
image file imprimati o imag- |altd camera digitala.
ine care nu a fost
realizata cu
aceasta camera.
Memory |Nu este memorie |Descéarcati imaginile din
is too full |suficientd pentru a |camera, stergeti imaginile care
OR roti o imagine. nu va mai sunt de folos sau
The card introduceti un nou card.
is too full
Unknown |Dispozitivul conec- |Deconectati conexiunea USB
uUsB tat USB nu este  |curenta si conectatiti imprimanta
device imprimanta.
Unsuppor |Imprimanta nu Deconectati cablul USB si
ted este suportata. conectati o imprimanta supor-
printer tata, ca de exemplu HP
Photosmart sau HP DeskJet.
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Mesaj Cauza posibila |Solutia
Unable to (Imprimanta are |Verificati imprimanta.
communi- |0 problema.
cate with
printer
Disengag | Marimea Dezactivati tava foto a imprimantei.
e photo |selectata a har-
tray tiei nu poate fi
utilizata cu tava
imprimantei
Printer Imprimanta Inchideti capacul superior al impri-
top cover |este deschisd |mantei
is open
Incorrect |Asigurati-va ca | Instalati un nou cartus.
or mis- |aveti un cartus
sing print |corect.
cartridge
Printer S-a blocat héar- |Opriti imprimanta. Scoateti hartia
has a tia sau dispozi- |blocata si apoi reporniti imprimanta.
paper jam |tivul de trans-
port al cartusu-
lui s-a blocat.
Printer is |S-a terminat Daca OK este vizibil pe Image
aut of hértia din imp- |Display, puneti hartie in impriman-
paper rimanta. ta si apasati OK. Altfel, puneti har-
tia si apasati OK sau Continue pe
imprimanta.
Printing |Imprimareaa |Apésati butonul OK pe camera.
canceled [fost anulata. Porniti din nou procesul de impri-

mare.

NOTA Dac3 vedeti un cod de eroare de trei cifre pe display-ul
de imagine opriti camera. in cazul in care codul de eroare
reapare cand porniti camera, notati acel cod de eroare si
sunati la suportul pentru utilizator.
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Mesaje de eroare pe calculator

Mesaj Cauza posibild |Solutia

Connection |Poate camera |Asigurati-va ca camera este por-
between the |a fost conec- |nitd, incercati s& conectati came-
imaging tata la un cal- |ra direct la calculator sau deco-
device and |culator printr- |nectati alte dispozitive conectate
computer  (un hub USB. |la hub.

failed

Cum primiti asistenta
Gasirea asistentei pe web

Suport pentru produsele HP

Vizitati www.hp.com/cposupport/loc/regional.html, selectati
limba si apoi tastati modelul camerei dvs. in caseta “quick
find” pentru a gasi informatiile despre instalarea si folosirea
camerei, descarcarea driverelor, rezolvarea unei probleme,
comenzi si informatii privind garantia.

Website-ul HP photosmart

Vizitati www.hp.com/photosmart pentru sugestii despre uti-
lizarea camerei dvs. mai eficient si mai creativ precum si pen-
tru actualizari de driver si software pentru camera digitald HP.

Cai de acces web la HP

Vizitati www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/prod-
serv daca aveti o problema si aveti nevoie de ajutor.
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Contactarea suportului pentru client HP

Pe langa web, puteti contacta HP prin telefon sau mail pentru
suport tehnic si service pentru camera dvs. Preturile, validita-
tea si orele de asistentd sunt supuse schimbarilor fara preaviz.
Cum va poate ajuta HP

Linia hotline de suport tehnic HP va poate ajuta sa rezolvati
problemele privind instalarea, configurarea si functionarea.
Pentru ajutor in probleme de hardware sau software non-HP
va rugam sa contactati fabricantii acestora.

Inainte de a suna

Revedeti sugestiile de depanare.

S3& aveti la indemanéa urmatoarele informatii inainte de a suna:
* numarul seriei (aflat la baza camerei)

* numele produsului

» data cumpararii
Cum primiti suport tehnic in
Statele Unite

Suport telefonic gratuit timp de un an

Timp de un an de la cumparare, suportul tehnic prin telefon va
este oferit gratuit. Daca pentru dvs. convorbirea este la dis-
tanta mare, se vor percepe taxe pentru distanta mare.

Sunati la (1) (208) 323-2551.

Personalul nostru de suport este disponibil de la 6 am la 10
pm timp standard, de luni pana vineri, sau de la 9 am la 4 pm
sadmbata. Daca credeti ca produsul dvs. HP necesita service,
sunati la suportul HP pentru client care poate determina daca
service-ul este necesar. Sau vizitati www.hp.com/cpso-sup-
port/guide/psd/repairhelp.html pentru cel mai apropiat centru
de vanzari si service.
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Dupa primul an
Sunati la (1) (208) 323-2551.

O taxa de 25.00$ per convorbire (SUA) se va aplica contului
dvs. de credit. Taxarea incepe numai cand intrati in legatura cu
un tehnician de la depanare.

Optiuni de garantie avansata

Puteti selecta una din urmaétoarele optiuni de garantie
avansata (disponibile numai in SUA):

» Standard Next Day Exchange

» Accidental Damage Protection with Next Day Exchange (pro-
tectie la defectiuni accidentale cu Next Day Exchange)

Prelungiti garantia standard din fabrica la trei ani cu HP
SupportPack. Garantia asupra produsului incepe cu data achiz-
itionarii lui si pachetul trebuie cumparat in timp de 180 de zile
de la cumpararea produsului. HP va determina service-ul nece-
sar pentru hardware pe baza rezultatului dat de programele de
auto-test rulate de client in timpul convorbirii initiale cu HP
Customer Care Center. Daca in timpul convorbirii de suport
tehnic se determina ca produsul dvs. trebuie inlocuit, HP va va
livra acest produs inlocuitor in ziua lucratoare urmatoare, gra-
tuit. Protectia la defectiune accidentald optionala este de
asemenea valabild. Acest upgrade de garantie va protejeaza
impotriva defectiunilor survenite prin accidente ca varsari de
lichid pe produs sau caderea produsului. Ambele tipuri de
upgrade de garantie ofera durata de lucru si productivitate
maximizate, confortul livrarii prompte direct la domiciliu,
ambalare si cheltuieli de transport platite in avans de HP.

Pentru mai multe informatii sunati la 1-888-999-4747 sau viz-
itati www.homeandoffice.hp.com si selectati “warranty
upgrades” sub “product support.”
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Cum primiti suport tehnic in

intreaga lume

Suportul tehnic prin telefon este gratuit timp de un an in Asia
si Pacificul de Sud si timp de 30 zile n Orientul Mijlociu si
Africa.

Informatiile continute in acest document si conditiile care se
aplica pentru suportul prin telefon HP sunt supuse schim-
barilor fara preaviz. Va rugam sa verificati cele mai recente
informatii si conditii la www.hp.com/cposupport/loc/
regional.html.

Alternativ, puteti intreba deale-ul dvs. sau suna la HP la
numarul de telefon listat in acest document. Pentru suport in
limba engleza in Europa, sunati la +44 (0) 207 512 52 02.
Africa de Mijloc/ de Est +44 (0) 207 512 52 02

Africa de Sud 086 000 1030 (RSA) +27-11 258 9301 (in afara RSA)
Algeria +213 (0) 61- 56-45-43

Arabia Saudita 800 897 14440

Argentina 0810 555 5520

Australia +63 (3) 8877 8000 (sau local (03) 8877 8000)

Austria +43 (0) 810-00-6080

Bahrain 800-728

Belgia Olandeza +32 (0)2 626 8806 French: +32 (0)2 6268807
Brazilia 3747 7799 (Grande S&o Paulo) 0800 157 751 (in afara
Grande Sao Paulo)

Canada 905 206 4663 (pentru suport in timpul perioadei de garantie),
877 621 4722 (pentru suport dupa perioada de garantie)

Republica Cehia +42 (0)2 6130 7310

Chile 800 360 999 (Post-sales Home Computing)
China +86 (10) 6564 5959

Columbia 9-800-114-726

Republica Coreea +82 (2) 3270 0700 (Seoul) 0-80-999-0700 (in afara
Seoul)
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Danemarca +45 39 29 4099

Egipt 02 532 5222

Emiratele Arabe Unite 971 4 883 8454
Elvetia +41 (0)848 80 11 11

Filipine +63 (2) 867-3551

Finlanda +358 (0)203 47 288

Franta +33 (0)8 92 69 60 22 (0,34 euro/minut)
Germania +49 (0)180 52 58 143 (0,12 euro/minut)
Grecia +30 10-60-73-603

Guatemala 1-800-900-5305

Hong Kong SAR +852 3002 8555

India 1 600 112267 or +91 11 682 6035
Indonezia +62 (21) 350 3408

Irlanda +353 (0)1 662 5525

Israel +972 (0) 9-830-4848

Italia +39 02 264 10350

Japonia 0570-000-511 (in interiorul Japoniei); +81 3 3335-9800 (in
afara Japoniei)

Malaiezia 1-800-805-405 (Penang) 03 2695 2566 (in afara Penang)
Maroc +212 224-04747

Mexic 52 58 9922 (Mexico City) 01-800-472-6684 (in afara Mexico City)
Noua Zeelanda +64 (9) 356 6640

Norvegia +47 22 11 6299

Olanda +31 (0)20 606 8751

Peru 0 800 10111

Polonia +48 22 865 98 00

Portugalia +351 21 3176333

Puerto Rico 1 877 232 0589

Regatul Unit (UK) +44 (0) 207 512 52 02

Romania +40 1 315 44 42 (sau local 01 3154442)

Rusia +7 095 797 3520 (Moscova) +7 812 346 7997 (St. Petersburg)
Singapore +65 6272-5300

Slovacia +421-2-68208080
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Spania +34 902 321 123
Suedia +46 (0)8 619 2170
Taiwan 0 800 01 0055
Tailanda +66 (2) 661 4000
Tunisia +216 1 891-222
Turcia +90 216 579 71 71
Ucraina +7 (380-44) 490-3520
Ungaria +36 (0)1 382 1111
Venezuela 0 800 4746 8368
Vietnam +84 (0) 8 823 4530

Declaratia de garantie limitata a
Hewlett-Packard

Camera HP photosmart 320 este livraté cu o garantie limitatd de un an.

» Hewlett-Packard va garanteaza dvs., utilizatorul final, ca hardware-ul,
accessoriile, software-ul si consumabilele HP nu vor avea defecte in
ceea ce priveste materialul sau fabricatia dupa data cumpararii, pe
perioada specificata mai sus. Daca HP primeste in timpul perioadei
de garantie, notificarea unui astfel de defect, HP fie va repara fie va
fnlocui produsul care se dovedeste a fi defect, la optiunea sa.
Produsele inlocuite pot fi fie noi fie echivalente in performanta cu
cele noi.

* HP va garanteaza ca software-ul HP nu va avea erori in executarea
instructiunilor de programare dupa data cumpararii, pe perioada
specificatd mai sus, datorité defectelor de material si fabricatie atun-
ci cand este instalat si utilizat corect. Daca HP primeste notificarea
unor astfel de defecte in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui
software-ul care nu executa instructiunile de programare datorita
unor astfel de defecte.

* HP nu garanteaza ca functionarea unui produs HP va fi fara intreru-
peri sau fara erori. Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca
intr-un timp rezonabil, un produs defect care este acoperit de
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garantie, veti avea dreptul sa vi se restituie pretul de cumparare la
returnarea prompta a produsului.

* Produsele HP pot contine componente refabricate echivalente celor
noi in performanta sau pot fi supuse unei utilizari incidentale.

+ Garantia nu se aplica defectelor care decurg din (a) intretinere sau
calibrare incorecta sau inadecvata, (b) software, interfete, compo-
nente si consumabile care nu sunt furnizate de HP, (c) modificare
neautorizata sau utilizare incorectd, (d) functionarea in afara specifi-
catiilor de mediu publicate pentru produs sau (e) amplasare sau
ntretinere necorespunzétoare.

iN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIILE DE 66
manual de utilizare hp photosmart 320 MAI SUS SUNT EXCLUSIVE
SINICI O ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, SCRISA SAU SPUSA,
NU ESTE EXPRIMATA SAU IMPLICATA, SI HP NU ISI ASUMA IN
NICI UN FEL NICI O GARANTIE SAU CONDITIE IMPLICITA PRIVIND
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE Sl
ADAPTAREA LA UN ANUMIT SCOP. Unele tari, state sau provincii
nu permit limitari pe durata unei garantii implicite, astfel ca este

posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu se aplice in
cazul dvs. Aceasta garantie va da drepturi legale specifice si ati
putea avea de asemenea alte drepturi care variaza de la taré la tara,
de la stat la stat sau de la provincie la provincie.

Garantia limitata a HP este valida in orice tara sau localitate unde HP
detine centru de suport pentru acest produs si unde HP are piata de
desfacere pentru acest produs. Nivelul de servicii de garantie pe
care le primiti poate varia conform standardelor locale. HP nu va
modifica forma, scopul sau functia produsului pentru a-l face sa
functioneze intr-o tara pentru care nu a fost niciodata conceput sa
functioneze din motive legale sau privind standarde tehnice.

iN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, DESPAGUBIRILE
MENTIONATE iN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT SIN-
GURELE DVS. DESPAGUBIRI EXCLUSIVE. CU EXCEPTIA INDICATI-
ILOR DE MAI SUS, iN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU
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VOR FI RASPUNZATORI PENTRU PIERDEREA DE DATE SAU PEN-
TRU PAGUBE SURVENITE DIRECT, iN CONDITII SPECIALE, INCI-
DENTAL, IMPLICIT (INCLUSIV PIERDERE DE PROFIT SAU DATE)
SAU PENTRU ALTE PAGUBE, PRIVIND CONTRACTE, PREJUDICII
SAU IN ALT MOD. Unele tari, state sau provincii nu permit exclud-
erea sau limitarea pagubelor incidentale sau implicite, astfel ca este
posibil ca limitarea sau excluderea sa nu se aplice in cazul dvs.

« TERMENII DE GARANTIE CONTINUTI iN ACEASTA DECLARATIE,
CU EXCEPTIILE LEGAL PERMISE, NU SE EXCLUD,
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA S| SUNT ADAUGATI LA DREP-
TURILE STATUTARE MANDATARE APLICABILE VANZARII ACES-
TUI PRODUS CATRE DVS.

Informatii regulamentare

Pentru informatii regulamentare cititi suplimentul de regulamente
din fisierul regulatory_supplement.htm pe CD-ul cu software
livrat cu camera.
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Anexa A: Baterii si

accesorii
Administrarea bateriilor

Cand bateriile sunt scoase din camera, setarile referitoare la
data si ora mai sunt stocate pentru aproximativ 10 minute.
Daca camera sta fara baterii mai mult de 10 minute, ceasul
este setat la ultima ora si data la care camera a fost folosita.
Ati putea fi solicitati s& introduceti data si ora.

NOTA Dacs nu intentionati sa folositi camera pentru o
perioada mai mare de timp (mai mult de o luna), va reco-

Nivel Icon |Descriere

Complet Bateriile mai tin 30-100% din capacitate

Partial complet | =—» |Bateriile mai tin 10-30% din capacitate

Descarcat 3 |Bateriile tin mai putin de 10% din
capacitate

N/A Camera functioneaza conectata la

reteaua electrica (in c.a.)

mandam puternic scoaterea bateriilor din camera.
Urmatoarele niveluri ale bateriei sunt afisate pe Image Display.

Camera foloseste patru baterii de tip AA. Printre bateriile
acceptate se regasesc cele de foto-litiu, alcaline ,ultra” sau
~premium”, sau reincarcabile de tip NiMH. Pentru cele maia
bune rezultate, folositi baterii foto-litiu sau NiMH.
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Prelungirea duratei de viata a

bateriilor

* Folositi un adaptor optional HP CA sau port HP (camera dock)
cand descarcati pozele pe calculator, imprimati sau conectati
cameralaTV.

* Opriti camera in timpul pauzelor de sedinta foto.

* Folositi optiunea Auto Flash in locul Flash On sau Red-eye
Reduction.

Baterii reincarcabile

Bateriile de tip Nickel Metal Hydride (NiMH) pot fi reincarcate
prin folosirea unui incarcator de baterii sau a portului optional
HP (camera dock) (ambele se cumpara separat). Bateriile
reincarcabile pot fi folosite prin redncarcare, fie la un incarca-
tor, scoase din camera, fie in camera prin conectarea la un
port sau cu un adaptor c.a. Ambele din aceste accesorii sunt
optionale.
NOTA Bateriile reincarcabile au o durats de viata mai lunga
daca sunt descarcate complet inainte a incarcare.

Economia de energie

Pentru a pastra puterea bateriei, Image Display-ul se dezac-
tiveaza automat daca nu se apasa pe vreun buton al camerei
timp de 60 secunde. Daca nu se apasa pe nici un buton timp
de 5 minute, camera se opreste automat (cu exceptia cazului in
care se imprima sau camera este conectata la un calculator).

NOTA in cazul in care camera este conectats la un adaptor
c.a., intrd in modul economie de energie dupa 10 minute.
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Achizitionarea accesoriilor

Puteti achizitiona accesorii suplimentare pentru camera de la

distribuitorul dvs. local sau online de la ww.hpshopping.com.
O parte din accesoriile pentru camera digitala HP Photosmart
320 sunt:

NOTA HP suportad numai adaptoare c.a. HP si alte accesorii
aprobate in mod expres de HP

+ Adaptor de curent c.a. HP America de Nord — C8875A #001
in afara Americii de Nord — C8875A #002

* Port (camera dock) HP Photosmart 8881

* Cardul de memorie Secure digital (SD) (cu 128 MB capacitate
de stocare maxima)

« Kit de accesorii pentru camera digitala HP (Y1788 pentru
SUA, Y1789 in afara SUA). Continutul cuprinde:

* Husa pentru camera
* Baterii reincarcabile NiMH
« Incarcitor de baterii

« Kit de accesorii pentru camera digitala HP (C8884A).
Continutul cuprinde:

* Husa pentru camera

* Baterii reincarcabile NiMH

« Incarcator de baterii

+ Card de memorie SD la 32 MB
* Trepied
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Anexa B: Portul camerei
(camera dock)

Observatie HP Camera Dock nu functioneaz fara reteaua de
alimentare in c.a. Utilizati DOAR adaptorul HP AC si
cablurile care sunt furnizate cu Camera Dock.

1 Urmati instructiunile de instalare pe care le primiti impre-
una cu portul camerei. Acestea includ instalarea camerei pe
port, instalarea bateriilor reincarcabile in camera,
conectarea la sursa de c.a. si conectarea portului la un cal-
culator, imprimanta si/sau televizor.

2 Fiti siguri ca camera este configurata
corect si ca ati deconectat toate
cablurile care erau conectate la ea
Tnainte de introducerea acesteia in
port.

3 Introduceti camera in port astfel
incat spatele camerei sa fie orientata
spre suprafata portului.

Portul are trei conectori I/O in partea din spate:
- Pentru conectarea la televizor

- Pentru conectare directa la impri-
mantele USB HP DeskJet si
Photosmart

- Pentru conectare la calculator

Mai existd o uséa glisanta care acopera

conectorii pentru calculator si imprimanta si care previne
folosirea ambilor conectori in acelasi timp (portul camerei nu
este un hub USB).
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Portul are un indicator luminos aproape de
partea superioara frontala care furnizeaza
informatii despre starea de incarcare a bateri-
ilor. Daca lumina clipeste inseamna ca bateriile
se incarca.

Sunt doua butoane pe partea frontala care

lumineaza, indicand ca camera este conectata
la dispozitivul asociat.

ﬂ/@ Acest buton activeaza conexiunea la calculator sau imp-
rimantd, in functie de care dintre aceste dispozitive este conec-
tat la port.

- Acest buton activeaza conexiunea la televizor.

Functiile ledurilor butonului dock sunt descrise mai jos:

Stare Indicatie

Activat Portul este alimentat si un dispozitiv este conec-
tat. Cand apésati butonul pentru un dispozitiv,
ledul butonului pentru celalalt dispozitiv se

stinge..
Clipeste Dispozitivul asociat este activ.
Stins » Dispozitivul asociat nu este conectat la port.

« Dispozitivul asociat nu este disponibil pentru
ca celalalt dispozitiv este activ.

* Portul nu are alimentare sau camera nu este
conectata.
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Descarcarea imaginilor intr-un
calculator folosind portul

Observatie Daca folositi un calculator Macintosh, comutati
camera la Disk Drive din submeniul de configurare USB
Configuration aflat in meniul Setup.

1 Verificati daca portul este conectat la calculator.

2 Introduceti camera in port. Va porni automat si va aparea
un ecran de introducere.

3 Apasati butonul e de pe port pentru a porni procesul de
descarcare. Software-ul HP Image Unload se va lansa pe
calculator, iar imaginile vor fi automat descarcate. Daca
erau imagini in camera care au fost selectate in meniul
Share pentru imprimare sau trimitere prin e-mail, aceste
actiuni sunt pornite dupa ce imaginile au fost descarcate in
calculator.

4 Camera va reveni la ecranul de introducere cand imaginile
au fost salvate si partajate. Acum puteti scoate camera din
port sau o puteti |dsa in continuare acolo pentru a-i reincar-
ca bateriile.

Anexa B: Portul camerei 65



Tipdrirea imaginilor folosind portul

1

2

3
4

5

Verificati daca portul este conectat la imprimanta. (Portul nu
poate fi conectat in acelasi timp la un calculator si la o imp-
rimanta).

Introduceti camera in port. Va porni automat si va aparea
un ecran de introducere.

Apasati butonul Gl de pe port pentru a incepe tiparirea.
Ajustati valorile in meniul Print Setup de pe camera pentru
a incheia procesul de tiparire.

Camera va reveni la ecranul de introducere cand s-a termi-
nat tipdrirea. Acum puteti scoate camera din port sau o
puteti lasa in continuare acolo pentru a-i reincarca bateriile.

Afisarea imaginilor pe un televizor
folosind portul

1
2

4

Verificati daca portul este conectat la TV.

Consultati documentatia TV-ului pentru a determina cum s&
setati TV-ul pentru a primi semnale video de intrare de la
camera in loc de antena sau cablu TV.

Introduceti camera in port. Va porni automat si va aparea
un ecran de introducere.

Apaésati butonul de pe port, iar pe Image Display-ul
camerei va aparea meniul Slideshow.

Restul acestei proceduri este descris in Capitolul 5: Descarca-
rea, tiparirea si afisarea imaginilor de la pagina 37.
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Anexa C: Caracteristici

Caracteristicile camerei

Caracteristica |Descriere
Senzor 2,1 MP
Adancimea (30 biti (10 biti pe 3 culori)
culorii
Rezolutie Good 0,3 MP (640 x 480)
Better 2,0 MP (1632 x 1232)
Best 2,0 MP (1632 x 1232)
Tipul de Memorie flash interna de 8 MB
memorie Card de memorie Secure Digital (SD) pana la
128 MB
Capcitatea Quality  Imagini  Marimea fisierului tinta
memoriei Good 87 80 KB
interne Better 14 500 KB
Best 7 900 KB
Lentile Distanta de focalizare fixa: 5,9 mm
F-Number: f4,5 si 8.0
Zoom Zoom digital 2x / 4x
Playback magnify 3x / 6x
Metode de Obiecte nemiscate si video
captura
Controlul Auto expunere
expunerii
Viteza 1/1000 secunde pana la [ secunde
declansatoru-
lui (shutter)
Captura video |Captura de videoclip fara sonor
si playback
Audio Nu

Anexa C: Caracteristici
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Caracteristica

Descriere

Setarile Auto Flash, Red-eye Reduction, Flash On, Flash
blitz-ului Off

Focus Raza de focalizare fixa: 75 cm la infinit

ISO 100

(Sensibilitate)

Metering Mediu

Contrapunere |Daylight, overcast, sunset, tungsten, fluorescent
a albului

Temporizator

Intarziere de 10 secunde

Vizor

Vizor optic

Distanta de  [Blitz intern cu grad de pana la 2 metri
functionare
pentru blitz
LCD pentru  [Backlit color TFT 1,5 inci
imagine
Format com- |JPEG
primat AVI (Motion JPEG) pentru video
Alimentare 4 baterii AA (livrate cu camera) sau adaptor
optional HP AC (6V, 2000 mA)
Camera are un consum maxim de 1,5 W.
Interfete » USB la calculator sau USB la imprimante HP
DeskJet si Photosmart
* Intrare c.c. 6V
* portul camerei (camera dock)
* lesire video pentru TV
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Caracteristica |Descriere
Standarde PTP
MSDC
NTSC/PAL
JPEG
DPOF
EXIF
DCF
Materialul Plastic
carcasei
Montare Da
trepied
Dimensiuni  |Dimensiunile corpului exterior:
113 mm (L) x 43 mm (1) x 69 mm (i)
Greutate 162 g
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